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Queridos amantes de la cultura espanola:

Tienen en sus manos una pequena propuesta que desea acercar de forma dife-
rente la riqueza de nuestras tradiciones. A través de sus paginas podran conocer
Asturias, su historia y sus costumbres. Un lugar muy importante dentro de ellas lo
ocupa la mitologia, especifica y distintiva de esta region situada en la costa norte
de Espana. Los personajes que la componen se enfrentardn en esta ocasion a si-
tuaciones mas actuales, ya que creemos que no deben desaparecer de la memoria
colectiva y aun andan sueltos por cualquier esquina de nuestra tierra.

Cada capitulo estd dedicado a uno de ellos, a sus correrias, problemas, trastadas
o hazaias. Tiene antes una pequeia presentacién para que podamos conocer
al personaje tal y como lo pinta la tradicion oral, y finaliza con una breve pro-
puesta didactica que quiere servir de sencillo refuerzo de algunas cuestiones
gramaticales basicas, ampliacion de vocabulario o informaciones variadas rela-
cionadas con la geografia, historia y cultura asturiana y espafola, asi como di-
versos enlaces a paginas web que sin duda serdn de su interés. Ademas, pueden
escuchar los textos grabados y desarrollar asi la comprensién auditiva.

Dado que es bilinglie, este libro es adecuado para cualquier nivel. Esperamos
que su lectura les arranque més de una sonrisa y les permita acercarse de ma-
nera amena a la parte posiblemente mas desconocida y alejada de la imagen
tradicional de Espafa, pero también, gracias a ello, la mas auténtica y la menos
asediada por el turismo de masas.

También quisiéramos expresar nuestro agradecimiento a Jaroslava Kucerova por
sus magnificos y divertidos dibujos, a Olga Macikova por la correccién de la ver-
sién checay sus valiosos consejos y recomendaciones, a Cristina Rodriguez Garcia
y David Utrera por la grabacién de los textos espafioles, a Mario Buzzi por su ex-
celente musica y a la redactora Eva Mrazkova por el apoyo que nos ha brindado.

iBienvenidos a Espana, bienvenidos a Asturias!

Manuel Diaz-Faes Gonzélez

Ludmila Mlynkova



Milf priznivci Spanelské kultury,

dostala se vam do rukou utla knizka, kterd by vam chtéla pfiblizit bohatstvi na-
Sich tradic jinym zpUsobem. Prostfednictvim jejich stranek poznate Asturii, jeji
historii a zvyky. Jejich nedilnou a dileZitou soucasti je mytologie, ktera je spe-
cificka a charakteristicka pro tuto oblast leZici na severnim pobrtezi Spanélska.
Postavy, které ji tvofi, se v této knizce budou snazit vyporadat s problémy sou-
Casného svéta, myslime si totiz, Ze by se nemély vytratit z kolektivni paméti a ze
se dodnes objevuji v nejriiznéjsich koutech nasi zemé.

Kazda kapitola je vénovéna jedné z mytologickych postav, jejim dobrodruzstvim,
problémm, uli¢nickym kouskdim nebo hrdinskym ¢intm. Jednotlivym povid-
kam predchazi stru¢né predstaveni postavy tak, jak ji li¢i ustni tradice, a na za-
Vvér je zafazen kratky didakticky oddil, ktery je zaméfen na procviceni nékterych
gramatickych struktur a na rozsiteni slovni zasoby. Také zde naleznete nejriizné;si
informace o asturské i Spanélské geografii, historii a kulture, stejné jako odkazy
na webové stranky, které vas nepochybné budou zajimat. Rovnéz si miizete po-
slechnout texty z nahravky a procvicit tak porozuméni slysenému textu.

Vzhledem k tomu, Ze je knizka dvojjazy¢nd, je vhodna pro viechny urovné.
Doufame, Ze se pfi Cetbé dobfe pobavite a zaroven se zdbavnym zpisobem
seznamite s pravdépodobné nejméné znamou &asti Spanélska, ktera se nejvice
odliSuje od tradi¢ni pfedstavy o této zemi. | diky tomu je Asturie tou nejauten-
ti¢t&jsi a turisty malo obléhanou ¢asti Spanélska.

Radi bychom podékovali pani Jaroslavé Kucerové za skvélé a zabavné ilustra-
ce, pani Olze Macikové za korekturu ceské verze a cenné rady a doporuceni,
sle¢né Cristiné Rodriguezové Garciové a panu Davidu Utrerovi za nahravku $pa-
nélskych text(l, panu Mariovi Buzzimu za skvélou hudbu a pani redaktorce Evé
Mréazkové za viestrannou podporu.

Vitejte ve Spanélsku, vitejte v Asturii!

Manuel Diaz-Faes Gonzélez

Ludmila Mlynkova



Bienvenidos a Asturias

El Principado de Asturias, una de las diecisiete comunidades autbnomas en las
que se divide Espaina, esta situado en la franja norte de la Peninsula Ibérica,
encajado entre el mar Cantdbrico y la cordillera de los Picos de Europa. Esta
posicion geografica ha marcado histéricamente su propia identidad debido
a su semiaislamiento, haciendo que haya conservado costumbres, tradiciones,
mitos y leyendas especificos, asi como una lengua propia que lucha por man-
tenerse viva.

Origen legendario del actual estado espafiol, pues segun la tradicién aqui se
inicié la reconquista del territorio cristiano frente a la invasién musulmana en
la Edad Media, da hoy dia el titulo de Principe / Princesa de Asturias al heredero
/ a la heredera de la corona espainola como reconocimiento del valor histérico
que estas tierras tienen para la monarquia espafola.

Sus tradiciones culturales la alejan de la imagen habitual del pais: en lo gas-
tronémico, productos como la sidra (bebida ligeramente alcohélica tradicional
a base de manzana), los frixuelos [friSuelos] o la fabada (cocido a base de alu-
bias) la vinculan a zonas mas alla de los Pirineos, y musicalmente el instrumento
rey es la gaita, de origen incierto pero emparentado con supuestos pueblos
celtas venidos del norte.

También su clima se aleja del universalmente asociado con el del resto del pais:
toda la zona norte de Espana disfruta de un clima atlantico, de inviernos hu-
medos y veranos suaves donde la lluvia y la niebla hacen su aparicién cons-
tantemente, vinculando mas estas areas desde este punto de vista a las islas
britanicas o la costa atlantica francesa. Esto, unido a su orografia, con elevadas
montafas y profundos y verdes valles que se deslizan hacia el bravo mar Can-
tabrico, propicia la aparicion de densos bosques y la conservacién de especies
animales ya extinguidas en el sur de Europa, como el oso pardo.

Todo ello unido hace que la poblacién se distribuya de forma discontinua a lo
largo de su territorio, en pequenas aldeas que salpican toda su geografia. Son
pueblos al tiempo unidos y separados por las cortas distancias entre ellos, aun-
que a veces hay poblaciones alejadas de todo, perdidas en lo alto de los montes
o en lo mas hondo de un valle. Y es en estos pueblos donde la tradicién hizo
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Vitejte v Asturii

Asturské knizectvi, jedna ze sedmndcti autonomnich oblasti, na které se déli
Spanélsko, lezi na severnim pobfeZi Pyrenejského poloostrova. Toto Uzemi je
vklinéno mezi Kantabrijské more a pohofi Picos de Europa a je ¢astecné izolo-
vano od ostatnich region(. Jeho geografickd poloha tak v prabéhu déjin pozna-
menala identitu Asturie a pfispéla k tomu, Ze se zachovaly mnohé mistni zvyky,
tradice, myty a legendy, stejné jako vlastni jazyk, ktery bojuje o své zachovani.

V Asturii zapocala ve stfedovéku reconquista, tedy zpétné dobyvani krestanské-
ho Uzemi a vytlacovani Maur(, a na zékladé tohoto plvodu $panélského statu
je dnes dédici / dédi¢ce Spanélské koruny udélovan titul Princ astursky / Prin-
cezna asturska jako vyraz uznani historické hodnoty, kterou toto Uzemi ma pro
$panélskou monarchii.

Kulturni tradice Asturie jsou velmi vzdalené vzité piedstavé o Spanélsku. Gas-
tronomické speciality jako je sidra (tradi¢ni mirné alkoholicky ndpoj vyrobeny
z jablek), frixuelos (asturské palacinky) nebo fabada (husta polévka z fazoli) jsou
pfibuzné oblastem lezicim za Pyrenejemi. Z hlediska hudebniho jsou vyhlase-
nym hudebnim néstrojem dudy (la gaita), jejichz plivod neni znam, ale predpo-
klada se, Ze je do Asturie pfinesly keltské narody ze severu.

Také klima je na hony vzdéleno tradi¢ni predstavé o pocasi ve Spanélsku. V celé
severni oblasti panuje atlantské podnebi, které se vyznacuje vlhkymi zimami
a mirnymi léty. V [été dést pravidelné stfida mlhu a z tohoto pohledu pak Astu-
rie pfipomina spis britské ostrovy nebo atlantické pobrezi Francie. Tyto faktory,
zaroven s Clenitosti terénu, ktery se vyznacuje vysokymi horami a hlubokymi
zelenymi udolimi, jeZ se tdhnou az k nespoutanému Kantabrijskému mofi, tvofi
idedlni podminky pro rdst hustych lest a zachovéani nékterych zivocisnych dru-
ha, které jiz na jihu Evropy vyhynuly, napi. medvéd hnédy.

Vdechny zminéné podminky vedou k tomu, Ze obyvatelé Asturie Ziji v malych
vesnicich rozptylenych po celém uUzemi, které se nachdzeji i v téch nejzapad-
lejsich oblastech. Jsou to vesnice, jez jsou zaroven spojeny i oddéleny kratky-
mi vzdalenostmi, ackoliv ¢asto najdete vesnic¢ky odfiznuté od svéta, ztracené
ve vysokych horach nebo v hlubokych udolich. A pravé v takovych vesnickéch,



Bienvenidos a Asturias

surgir, en medio de los bosques, o en los rios, o en las tormentas o el oleaje del
mar, la multitud de seres mitoldgicos que los poblaban y aparecian en las na-
rraciones orales de las frias noches de invierno a la luz de la lumbre o alegraban
las esfoyazas, reuniones donde todo el pueblo se juntaba para pelar y desgranar
el maiz, cantando y contando cuentos y leyendas populares que maravillaban
a fordneos y asustaban a nifos.

Entre todos esos seres, mantenidos en la tradicion oral y el imaginario colectivo
de laregion, destacan algunos, ya sean Unicos y originales o emparentados con
otros de zonas mas o menos alejadas de la nuestra: el Trasgu, el Cuélebre, el Nu-
beru, el Diafu Burlén, la Xana, la Guestia... Habitan aun hoy dia en los cuentos
populares y quién sabe si quizas también en las fuentes, cuevas y bosques de
Asturias.

Nos gustaria presentaros a algunos de estos seres mitoldgicos desde un punto
de vista no tan tradicional: imaginando sus problemas y vivencias al toparse
con el mundo moderno. jEsperamos que 0s gusten nuestros cuentos y que 0s
animéis a visitar Asturias!

iCOMENCEMOS A APRENDER!

1. Un poco sobre la Familia Real Espaiiola. Completa el texto con las pala-
bras de la propuesta.

trono - Princesa - hijo — monarquia - hijas — rey — reina — primogénita

Como seguramente sabes, Espafia es una ............. parlamentaria. El ...............
Juan Carlos | de Borbén abdicé en 2014 y cedi6 el asu , hoy
rey Felipe VI. La esposa de Felipe es la ................ Letizia, que, por cierto, es as-
turiana. Sus .............. se llaman Leonor y Sofia. Leonor, la................. , es heredera
del trono y su titulo oficial es ............... de Asturias.




Vitejte v Asturii

uprostred rozlehlych lesti nebo obklopenych fekami, za boufek a vinobiti, se
zrodily mytologické bytosti, které se staly dalsimi,obyvateli” vesnice ¢i lesa. Byly
namétem Ustnich vypravéni za chladnych zimnich noci pfi svétle ohné a jejich
piihody zpfijemnovaly esfayazas, chvile, kdy se sesli vsichni obyvatelé vesnice
a spolec¢né loupali a mlatili kukufici. Pfitom si zpivali a vypravéli pfihody a lidové
legendy, které cizince okouzlovaly a malym détem nahanély strach.

Mezi témito postavami, které se dodnes udrzuji zivé v lidovém vypravéni a spo-
le¢ném povédomi obyvatel Asturie, jsou nékteré velmi pozoruhodné, at uz jsou
jedine¢né a originalni ¢i spfiznéné s vice ¢i méné vzdalenymi oblastmi: Tras-
gu, Cuélebre (Drakohad), Nuberu (Oblakoun), Diafiu Burlén (Dablik srandista),
Xana, Glestia... VSechny tyto bytosti jsou stdle namétem lidovych vypravéni
a kdo vi, mozna dodnes Ziji v pramenech, jeskynich a lesich Asturie.

Radi bychom vam predstavili nékteré z asturskych mytologickych bytosti z ne-
tradi¢niho pohledu: jaké problémy by mohly mit a co by se jim mohlo pfihodit
v kontaktu s modernim svétem. Doufadme, Ze se vdm budou povidky libit a ze
se rozhodnete navstivit Asturias!

ZACNEME SE UCIT!

1. Néco malo o Spanélské kralovské rodiné. Dopln do textu vyrazy z na-
bidky.

monarquia; rey, trono, hijo; reina; hijas; primogénita, Princesa

(Jak jisté vis, Spanélsko je parlamentni monarchie. Krdl Juan Carlos I. Bourbon-
sky abdikoval v roce 2014 a postoupil triin svému synovi, dnes krdli Filipovi VI.
Filipova Zena je krdlovna Letizia, kterd je, mimochodem, Astufanka. Jejich dcery
se jmenuji Leonor a Sofia. Prvorozend Leonor je dédickou trunu a jeji oficidlni
titul je Princezna asturskd.)



Bienvenidos a Asturias

2. Para que puedas imaginar mejor dénde esta Asturias, abajo encontra-
ras un mapa. Asi podras contestar a las siguientes preguntas:

- ;Con qué comunidades auténomas limita Asturias al este / sur / oeste / nor-
te?

- ;Cudl es la capital de Asturias? ;Es la ciudad mds grande de la comunidad
o no? Puedes averiguar el nimero de habitantes y escribirlo en letra.

- ¢Es la extensidon de Asturias superior a la de la Republica Checa? ;Puedes
buscar los datos exactos y compararlos?

10



Vitejte v Asturii

2. Aby sis mohl/a lépe predstavit, kde lezi Asturias, podivej se na mapu.
Tak budes$ moct odpovédét na nasledujici otazky:

- Se kterymi autonomnimi oblastmi sousedi Asturie na vychodé / jihu / zdpadeé /
severu?

El Principado de Asturias linda al este con Cantabria, al sur con Castilla y
Ledn, al oeste tiene frontera con Galicia y al norte estd bafado por el mar
Cantabrico. (Asturské kniZectvi sousedi na vychodé s Kantdbrii, na jihu s Kastilii
a Lednem, na zdpadé hranici s Galicii a na severu je omyvdno Kantabrijskym
morem.)

— Jaké je hlavni mésto Asturie? Je jim nejvétsi mésto autonomni oblasti nebo ne?
Ovér si pocet obyvatel a vypis ¢isla slovy.

La capital de Asturias es Oviedo (224.000 / doscientos veinticuatro mil
habitantes), pero la ciudad mas grande es Gijén (276.000 / doscientos
setenta y seis mil habitantes ). (Hlavnim méstem Asturie je Oviedo (224 tisic
obyvatel), ale nejvétsim méstem je Gijon (276 tisic)).

— Je rozloha Asturie vétsi nez Ceské republiky? Mohl/a bys naijit ptesné udaje
aporovnat je?

La extension de Asturias es de 10.604 km? (diez mil seiscientos cuatro
kildmetros cuadrados), mientras que la de la Republica Checa es de
78.866 km® (setenta y ocho mil ochocientos sesenta y seis kilometros
cuadrados). De ello se desprende que la Republica Checa es casi 7,5 (siete
coma cinco) veces mas grande que Asturias:-). (Rozloha Asturie je 10.604 km?,
zatimco CR md rozlohu 78.866 km> Z toho plyne, Ze CR je téméF 7,5 vétsi nez
Asturie.)
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El Trasgu

El Trasgu es, quiza, uno de los personajes mas entrafiables del universo mitolé-
gico asturiano: en general se lo percibe como un pequeio duendecillo jugue-
ton, travieso e inofensivo, de rasgos humanos.

Es de orejas picudas y tiene un agujero en su mano izquierda. Suele vestir de
rojo y lleva un gorro del mismo color. Vive en las casas de los pueblos. Su lugar
favorito es la cocina, ya que alli encuentra todo tipo de cacharros para hacer sus
travesuras. Es muy astuto y solo sale por la noche, cuando todos estan durmien-
do. Es muy simpdtico, laborioso y le encanta gastar las bromas pesadas a los
habitantes de la casa y molestar....

Se puede comportar de forma contradictoria: si estd de buen humory le tratan
bien, ayudando a los habitantes de la casa en la que habita y otras, cuando esta
malhumorado, hace travesuras, ensucia, revuelve las cosas, cambia, esconde
o rompe objetos, come lo que encuentra por la cocina -sobre todo boroia y
arroz con leche- o saca las vacas del establo, alborota o produce ruidos raros
impidiendo que las personas duerman por las noches. Si los habitantes de la
casa, cansados de todo ello deciden mudarse de la casa, él se va con ellos.

12



Trasgu

Trasgu je zfejmé jedna z nejroztomilejsich postav asturského mytologického
svéta. Vétsinou ma podobu malého, hravého, trochu rozpustilého a neskodné-
ho skfitka s lidskymi rysy.

Ma zadpicatélé usi a déravou levou dlan. Obvykle se oblékda do ¢erveného a nosi
Cepici stejné barvy. Pfebyva ve venkovskych domech. Jeho oblibenym mistem
je kuchyn, protoze tam nachazi vielijaké kuchynské nacini, se kterym tropi da-
rebnosti. Je velmi mazany a vychazi pouze v noci, kdyz uz vsichni spi. Je moc
mily, pracovity a s oblibou si déla legraci, nékdy nepfijemou, na Gcet obyvatell
domu.

MuUze se chovat dost rozporuplné: ma-li dobrou néladu a chovaji se k nému hez-
ky, pomdha obyvateldm domu, ve kterém piebyva. Jindy, kdyz je Spatné nala-
dény, tropi neplechy: Spini véci a déla v nich neporadek, premistuje, schovava
nebo rozbiji, co mu pfijde do ruky, sni viechno, co jen v kuchyni najde - hlav-
né mu chutna kukufi¢ny chleba a ryzovy nakyp. Nebo vyzene kravy z chléva,
déla hluk a vyrabi neptijemné zvuky, které nedovoli lidem v noci spat. Kdyz uz
toho maji obyvatelé domu dost a rozhodnou se prestéhovat, skiitek je neopusti
a stéhuje se s nimi.

13



El Trasgu

Es muy dificil librarse de él; para ello, lo mejor es mandarle hacer una de estas
tres cosas:

- pedirle que recoja semillas extendidas por el suelo: intentard recoger los
granos, pero se le escapan por la mano agujereada

- que vuelva blanco un pellejo de carnero negro o
- que traiga una cesta llena de agua de mar.

Al no poder cumplir el encargo, se va para no volver, enfadado y avergon-
zado.

Y aqui empieza nuestra historia...

Este escrito pertenece a los archivos de la direccion general de la policia de
Oviedo. En ellos queda constancia de un extrafio suceso acaecido en dicha ciu-
dad hace un tiempo...

Oviedo, 28-2-1986
Informe policial A:

La sefora dofa Angelina Gonzélez, vecina de la calle Sudrez de la Riva, 7 de
Oviedo se presenta en esta comisaria el dia 8 de julio de 1985 para declarar lo
siguiente: durante las tres ultimas semanas en el susodicho domicilio se vienen
produciendo sucesos extrafios e incomprensibles, misteriosos y dificilmente
explicables. Segun declara (en un estado visiblemente alterado y con una gran
crisis nerviosa) hasta en tres ocasiones su familia se ha despertado en plena
noche por ruidos repentinos y sin origen ni razén conocidos. En todos los casos
el miedo les impidié levantarse a comprobar qué estaba sucediendo, por lo que
los habitantes de la casa (el matrimonio y tres hijos menores de edad) perma-
necieron en sus camas tapados hasta las orejas.

En los tres casos, al dia siguiente y a plena luz realizaron un recorrido por el
hogar en busca de explicacion a dicho alboroto nocturno. Su sorpresa fue enor-
me al descubrir en las dos primeras ocasiones que en el salén de la casa, una
estancia amplia (40 metros cuadrados) situada lejos de la zona de descanso,
dos 6leos estaban caidos en el suelo, desprendidos misteriosamente de los cla-
vos que los sujetaban. En el Ultimo caso, lo que aparecié tirado en medio de la
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Trasgu

Je obtizné zbavit se ho. Mé-li se to podafit, je tfeba mu pfrikézat, aby udélal jed-

nu z nasledujicich ti véci:

- pozadat ho, aby sesbiral zrni rozhdzené po podlaze: Trasgu se pokusi zrnka
posbirat, ale propadnou mu déravou dlani

- aby proménil ¢ernou berani srst v bilou
- aby pfinesl kosik pIny moiské vody.

Kdyz nedokaze ukol splnit, rozzlobené a zahanbené odejde, aby se uz nikdy
nevratil.

A tady zacina nas pribéh..
Tento spis je zalozen v archivu policejniho feditelstvi v Oviedu. Je v ném za-
znamenana pozoruhodnd udalost, ke které v tomto mésté kdysi doslo...

Oviedo, 28. 2. 1986
Policejni zprava A:

Dne 8. ¢ervence 1985 se dostavila na komisafstvi pani Angelina Gonzalezova,
bytem v ulici Suédrez de la Riva, ¢p. 7 a vypovédéla toto: béhem uplynulych
tfi tydnd doslo na vyse uvedené adrese k podivnym, nepochopitelnym, zahad-
nym a jen velmi tézko vysvétlitelnym jevim. Jak uvadi (viditelné velmi rozruse-
na a na pokraji nervového zhrouceni), jeji rodina byla tfikrat probuzena béhem
hluboké noci ndhlym hlukem, jehoz plivod a pfi¢ina nejsou znamy. Ve viech
uvedenych pfipadech jim strach zabranil vstat a zjistit, co se déje - obyvate-
Ié bytu (manzelé a tfi nezletilé déti) zlstali radéji v posteli prikryti pefinou az
po usi.

Po onéch hriizostrasnych nocich pak nasledujiciho dne a za plného svétla
prohledali svij pfibytek a snazili se zjistit, co zplsobilo ono no¢ni pozdvizeni.
K jejich Uzasu v prvnich dvou ptipadech zjistili, Ze v prostorném obyvacim po-
koji (o rozloze témér 40 metrl ctverecnich), ktery se nachazi daleko od loznic,
spadly ze stény dvé olejomalby, které se zdhadné uvolnily ze skob, na nichz vi-
sely. Ve tietim pfipadé nasli lezet uprostied mistnosti starozitné stojaci hodiny,

15



El Trasgu

habitacién fue un antiguo reloj de pie herencia de su bisabuelo al que tenian
gran aprecio. Esto ha colmado el vaso, y la sefiora ha pedido una investigacion
policial profunda sobre el asunto.

Tras su insistencia, y una vez personados dos agentes en el domicilio sefalado,
no se ha podido concluir la causa de tales hechos, por lo que se procede a cerrar
la investigacion.

Informe policial B:

Un sujeto no identificado que se niega a revelar su nombre se presenta en esta
comisaria hoy, martes de carnaval. Procedemos a su descripcién por lo extrafio
de su aspecto: lleva un extraio gorro rojo, y una camisa larga del mismo co-
lor, su cuerpo es menudo y pequeno, mide mucho menos de lo habitual en un
hombre de su edad (que por otra parte es indefinible) y sus piernas son largas
y delgadas. Ademas, extranamente, tiene la mano agujereada, pero no parece
que esto le duela o moleste lo mas minimo. Si fuera disfrazado de Trasgu en
cualquier otra fecha procederiamos a su detencién inmediata. Aunque no pre-
senta signos de ebriedad, lo que relata no parece tener ningun sentido.

El hombrecillo afirma vivir en la calle Suarez de la Riva, 7 en Oviedo, aunque
da unas explicaciones confusas y no muestra ningiin documento que lo acre-
dite. Segun su declaracién, lleva muchos afnos con ese domicilio, y siempre ha
intentado colaborar en lo que ha podido con su familia. Procura ayudar en las
tareas del hogar y echar una mano en todo lo necesario, aunque los propieta-
rios no tengan ganado (;quién va a tener ganado en un piso en el centro de
la ciudad?). De vez en cuando, como recompensa, se permite darse un capri-
cho y sustrae algun dulce de la cocina (dice ser muy goloso), especialmente los
frixuelos [friSuelos] tipicos de esta época del aiio o las casadielles tradicionales
en Navidad aunque les echen la culpa de la desaparicion de estos postres a los
ninos de la casa. Sin embargo, afirma que posiblemente a causa de la edad,
ultimamente ha estado un poco atolondrado, y ha dejado caer varios cuadros
y otros objetos mientras los limpiaba por la noche. La noche de ayer se ha en-
contrado en la mesa del salén con un buen puiado de arroz, y al ir a recogerlo
se le ha escurrido por el agujero de su mano. Lo ha intentado varias veces, pero
al final ha sido imposible.

Como consecuencia de ello ha decidido venir a interponer una denuncia por
maltrato psicoldgico contra su familia, pues se siente insultado y despreciado.
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dédictvi po pradédeckovi, kterého méli ve velké ucté. To byla posledni kapka
a pani Gonzalezova pozadala o dlikladné presetieni celé véci.

Na jeji naléhani se dostavili na misto ¢inu dva straznici, ktefi neodhalili pFic¢inu
zminénych jev(, ¢imz bylo Setfeni ukonceno.

Policejni zprava B:

Dnes, v masopustni Utery, se dostavilo na komisaistvi neidentifikové individu-
um, které odmitd sdélit své jméno. Vzhledem k jeho prapodivnému vzezreni
uvadime jeho popis: na hlavé ma zvlastni ¢epici, na sobé dlouhou kosili téze
barvy. Je drobné a malé postavy, méfi mnohem méné nez je obvyklé na muze
jeho véku (ktery je ale tézké blize ur¢it). Nohy ma dlouhé a hubené. Kromé toho
ma diru v dlani, ackoliv se nezd3, ze by ho to bolelo nebo jakkoliv obtéZovalo.
Kdyby byl prestrojen za stfitka Trasgu kdykoli jindy nez o karnevalu, okamzité
bychom doty¢ného zadrzeli. A¢koliv nevykazuje znamky opilosti, to co vypravi,
nedava zadny smysl.

Muzicek tvrdi, ze bydli v ulici Suarez de la Riva, ¢p. 7 v Oviedu, oviem vypo-
vida velmi zmatené a nemuze predlozit Zddny doklad, kterym by své tvrze-
ni dolozil. Dle jeho vypovédi bydli na uvedené adrese uz mnoho let a vzdy
se vsemozné snazil vychazet se svou rodinou. Snazi se pomdahat s domacimi
pracemi a byt ndpomocny v ¢em je tieba, i kdyz majitelé nemaji zadny doby-
tek (kdo by taky mél dobytek v byté v centru mésta??). Za odménu si obcas
dopfeje malé potéseni a zcizi z kuchyné néjakou sladkost (fikd, Ze je velmi
mlsny), zvlast ma v oblibé frixuelos (palacinky), které jsou typické pro toto ro¢-
ni obdobi nebo tradi¢ni vanocni casadielles (pirohy plnéné ofechy), ale vétsi-
nou jsou ze zmizeni téchto dobrot obvinény déti. Nicméné, dle jeho nézoru
pravdépodobné kvuli pokrocilému véku, posledni dobou je trochu popleteny,
a tak se mu podafilo béhem noc¢niho uklizeni shodit nékolik obraz( a jinych
predmétl. Vcerejsi noci nasel na stole v obyvacim pokoji pofadnou hrst ryze
a kdyz se ji snazil uklidit, proklouzla mu zrnka dirou v dlani. Zkusil to nékoli-
krat, ale bylo to nad jeho sily.

Z tohoto dlivodu se dostavil na komisarstvi podat trestni ozndmeni na svou ro-
dinu za psychické tyrani, protoze se citi urazeny a zneuznany. Pokud nedojde
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En caso de que no haya una rectificacion abandonara de inmediato el hogar.
Dice que no es la primera vez que le sucede, pues ya hace muchos afos tuvo
que tomar una determinacién similar porque la familia con la que vivia le envio
a traer agua en un gran cesto, lo que era imposible.

Tras intentar calmarlo, y al estar seguros de que se trata de algun tipo de bro-
ma, los agentes lo han enviado de nuevo a celebrar el carnaval por las calles de
la ciudad.

iSIGAMOS APRENDIENDO!

1.

En el texto se mencionan varios tipos de cereales. Si quieres aprender
sus nombres en espaiiol, relaciona las palabras de las dos columnas.

1. el mijo a) oves

2. el centeno b) je¢men
3. el maiz ) proso
4,la avena d) kukutice
5. el trigo e) Spalda
6. la cebada f) psenice
7.la espelta g) zito

En el cuento aparecen también verbos en forma del presente de
subjuntivo (p. ej. recoja, traiga, vuelva). Usa esta forma para traducir las
siguientes frases.

1. Pottebuji, abys mé doprovodil na policii.
2. Prosim té&, abys to nedélal.

3. Nechci, abys mél kvili mé problémy.

4. Chces, abych té odvezl dom(?

5. Nelibi se mi, Zze koufis.

6. At té ani nenapadne jit tam sama!

7. At Zije kral!

8. Nespi na hodiné!
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k ndpravé, nepropodlené opusti doty¢né obydli. Jak uvadi, neni to poprvé, co
k né¢emu takovému doslo. Uz pfed mnoha lety musel zaujmout podobné sta-
novisko, protoze ho rodina, u které prebyval, poslala pfinést vodu v obrovském
kosi, coZ pochopitelné nebylo mozné.

Straznici se pokusili muzicka uklidnit a jelikoz si byli naprosti jisti tim, Ze jde
o néjaky Zert, poslali ho znovu slavit karneval do ulic mésta.

UCME SE DAL!

1. V textu se zminuji rtizné druhy obilovin. Jestli se chce$s naucit jejich
nazvy ve $panélstiné, spoj slova ze sloupeckii.

1c
29
3d
4a
5f
6b
7e

2. V povidce se objevuji také slovesa v subjuntivu pfitomného ¢asu.
Pouzij tento tvar k prekladu nasledujicich vét.

1. Necesito que me acompafies a la policia.

2.Te pido que no lo hagas.

3. No quiero que tengas problemas por culpa mia.
4. ;Quieres que te lleve a casa?

5. No me gusta que fumes.

6. i(Que) ni se te ocurra ir alli sola!

7.iViva el rey!

8. iNo duermas en clase!
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3. Aquellos hechos extraios ocurren en Oviedo. Con la ayuda de Google
seguramente podras hallar la respuesta correcta a las siguientes
preguntas.

1. En el asturiano Oviedo se llama:
a) Oviu b) Uviéu c) Uviou
2.Oviedo queda a ... km de Madrid.
a) 446 b) 833 c) 655
3.La ciudad de Oviedo fue fundada en:
a)731A.C. b) 761 D. C. ¢) el siglo XI
4. La temperatura media en julio en Oviedo es de ... °C.
a) 25 b) 32 18
5. El gentilicio de los habitantes de Oviedo es:

a) oviedés b) ovetense c) oviedeno
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3. Ony podivné udalosti se pfihodily v Oviedu. S pomoci Googlu urcité
najdes$ odpovéd na nasledujici otazky.

1. Oviedo se v asturstiné jmenuje: b) Uviéu.
2.Vzdalenost Ovieda od Madridu je: a) 446
3. Mésto Oviedo bylo zaloZeno: b) 761 n. .
4. Primérna cervencova teplota v Oviedu je: c) 18

5. Spanélsky vyraz pro oznaceni obyvatele Ovieda je: b) ovetense
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Les Xanes

Las xanas [Sanas] son el equivalente asturiano de las ninfas. Los que las han
visto las describen como jévenes y de tremenda belleza, de ojos claros y mirada
embrujadora. Dicen que su hermosura hechiza y que siun hombre las ve, nunca
mas podra olvidarlas. Tienen los cabellos rubios, muy largos, y se los cepillan
con peines de oro. Suelen vestirse (cuando lo hacen: a veces se las “pilla” desnu-
das) con una fina tunica plateada. Son espiritus de la Naturaleza que custodian
grandes tesoros y viven en las cuevas donde nacen los manantiales o en las
orillas de los rios, siempre cerca del agua.

Se dedican a tejer con hilos de oro mientras se arreglan el pelo. Hacen ovillos con
esos hilos que regalan a los pastores. Con los grandes tesoros que poseen pagan
a quienes les hagan favores, enriqueciendo a las personas que las liberen de su
encantamiento, pero hay que tener cuidado: si se enfadan pueden ser peligrosas.
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Xany jsou asturskou obdobou nymf. Ti, ktefi je spatfili, je popisuji jako mladé
divky obdafené neuvéfitelnou krasou. Maji svétlé oci, které dokazi ¢clovéku uca-
rovat. Rika se, Ze jejich kradsa ma kouzelnou moc a kdyz je uvidi muz, nedokéaze
na né uz nikdy zapomenout. Maji velmi dlouhé svétlé vlasy, které si roz¢esavaji
zlatym hifebenem. Vétsinou nosi (pokud néco nosi, obcas je mozné je ,nacapat”
nahé) jemnou tuniku stfibfité barvy. Jsou to pfirodni stvoreni, ktera strezi velké
poklady a ziji v jeskynich, kde prameni potoky, nebo na bfezich fek, vzdycky
blizko vody.

Pi cesani vlasl se zaroven vénuji soukani zlatych niti. Ty pak smotdvaji do klu-
bek, kterd daruji pastyfim. Kdo jim prokaze sluzbu, tomu se stédie odméni,
proméniv bohace toho, kdo je vysvobodi ze zakleti. Je ale tfeba mit se na pozo-
ru — kdyz se rozzlobi, mohou byt nebezpecné.
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En ocasiones son custodiadas por cuélebres, y en la noche de San Juan, del 23
al 24 de junio, las xanas se hacen visibles para quien las quiera contemplar acu-
diendo a los lugares que habitan. Es entonces cuando suelen romper su encan-
tamiento, bailando, lavando y tendiendo sus ropas. Ademas es la noche per-
fecta para para que un hombre audaz acabe con su encantamiento, porque el
cuélebre que las vigila esa noche estd mas débil.

Tienen hijos, llamados xaninos [$aninos], y a veces los cambian por algun nifo
de alguna aldea vecina sin que la madre se dé cuenta. Sélo se percatara del
cambio cuando el nifio se asombre de toda la comida que hay en la cocina.

En Asturias a las mujeres bellas y hacendosas se las comparaba tradicionalmen-
te con las xanas.

Instancia

Dofa Xana Du, de 750 aios y mayor de edad, vecina del rio Dobra 1 (justo des-
pués de cruzar el puente de piedra), por la presente interpone una reclamacién
a la Oficina de Defensa del Consumidor de Asturias.

EXPONE los siguientes hechos:

Cada cincuenta o sesenta afos he de dirigirme a un establecimiento de pelu-
queria y estética para hacerme unos “arreglitos”: los aflos no pasan en balde
y ademas la humedad de la zona donde vivo es muy perjudicial para mi ado-
rado cabello, que muestra tendencia a perder su brillo natural y hasta se pone
un poco verdoso. Esta situacion no beneficia nada a mi imagen publica, de la
que vivimos todas las ninfas de los rios del mundo, y afecta también a nues-
tros peines de oro, que pierden sus magnificos destellos (necesarios para atraer
a los hombres que se acercan a los rios si no son suficientes nuestros propios
encantos).

El pasado sédbado, aprovechando que era un dia soleado y con muy poca hu-
medad relativa (circunstancia excepcional en nuestra region, sobre todo tras
este espantoso mes de febrero que llevamos, sin parar de llover ni un solo dia),
decidi acercarme a la“pelu”. Elegi un establecimiento mitico en mi zona, La pelu-
Queria. Un par de compaferas me habian hablado maravillas de sus servicios,
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